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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise der Zubereitung und des Unternehmens

1.1 Produktidentifikator

Tiefengrund

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder der Zubereitung und Verwendungen
von denen abgeraten wird

Grundierung zur Verfestigung von mineralischen Oberflachen vor Anwendung von organisch
gebundenen Putzen, Farben und mineralischen Edelputzen sowie vor dem Ankleben von
Warmedammplatten, zur Reduzierung der Saugfahigkeit des Untergrundes im Innen- und Aul3enbereich,
sowie den im technischen Merkblatt angegebenen Verwendungen.

Von allen anderen Verwendungen wird abgeraten.

1.3 Einzelheiten zur Herstellerin, die das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Hersteller/Lieferant:

Baumit GmbH

Reckenberg 12

D-87541 BAD HINDELANG

Telefon: + 49 8324 921 1025

Telefax: + 49 49 8324 921 1029

eMail (sachkundige Person): sdb@baumit.de

Vertriebspartner:
Murexin AG

Hardstrasse 20
CH-8303 Bassersdorf
Tel. +41 (0)44 877 70 30
e-mail: info@murexin.ch

Auskunftgebender Bereich: Abteilung Produktsicherheit

1.4 Notrufnummer:

Tox Info Suisse

24-h-Notfallnummer: 145 (aus dem Ausland: +41 44 251 51 51)
Auskunft: +41 44 251 66 66

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder der Zubereitung

Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Das Produkt ist gemafl CLP-Verordnung nicht eingestuft.

2.2 Kennzeichnungselemente
Kennzeichnung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 entfallt

Gefahrenpiktogramme entfallt
Signalwort: entfallt

Gefahrenhinweise entfallt

Sicherheitshinweise

P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P262 Nicht in die Augen, auf die Haut oder auf die Kleidung gelangen lassen.

P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser
ausspulen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Moglichkeit entfernen. Weiter
ausspulen.

P362+P364 Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.
(Fortsetzung auf Seite 2)
CH—




3QU

Seite: 2/10
Sicherheitsdatenblatt -]
gemédl ChemV 2015 - SR 813.11 baumit.com
Druckdatum: 29.07.2026 Versionsnummer 12 (ersetzt Version 11) liberarbeitet am: 29.07.2026
Tiefengrund

(Fortsetzung von Seite 1)

Zusaitzliche Angaben:

EUH208 Enthalt Gemisch aus: 5-Chlor-2-methyl-2H-isothiazol-3-on [EG nr. 247-500-7] und 2-Methyl-2H-
isothiazol-3-on [EG nr. 220-239-6] (3:1), 1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on. Kann allergische
Reaktionen hervorrufen.

2.3 Sonstige Gefahren

Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
PBT: Nicht anwendbar
vPvB: Nicht anwendbar

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2 Zubereitungen

Beschreibung: Gemisch: bestehend aus nachfolgend angefuhrten Stoffen.
Gefédhrliche Inhaltsstoffe:
CAS: 2634-33-5 1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on <0,036%

EINECS: 220-120-9 [ Acute Tox. 2, H330; €> Eye Dam. 1, H318; <& Aquatic Acute 1,
H400; Aquatic Chronic 1, H410; <> Acute Tox. 4, H302; Skin Irrit. 2,
H315; Skin Sens. 1A, H317
ATE: LD50 oral: 450 mg/kg

LC50/4 h inhalativ: 0,21 mg/|
Spezifische Konzentrationsgrenze: Skin Sens. 1A; H317: C = 0,036 %

CAS: 55965-84-9 | Gemisch aus: 5-Chlor-2-methyl-2H-isothiazol-3-on [EG nr. 247-500-7] | <0,0015%
und 2-Methyl-2H-isothiazol-3-on [EG nr. 220-239-6] (3:1)

Skin Corr. 1C, H314; Eye Dam. 1, H318; <& Aquatic Acute 1, H400
(M=100); Aquatic Chronic 1, H410 (M=100); <1> Skin Sens. 1A, H317,
EUHO71
Spezifische Konzentrationsgrenzen:

Skin Corr. 1C; H314: C 20,6 %

Skin Irrit. 2; H315: 0,06 % < C < 0,6 %

Eye Dam. 1; H318: C 20,6 %

Eye Irrit. 2; H319: 0,06 % < C < 0,6 %

Skin Sens. 1A; H317: C 20,0015 %

Zusitzliche Hinweise:
Der Wortlaut der angefiihrten Gefahrenhinweise ist dem Abschnitt 16 zu enthehmen.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBRnahmen

Allgemeine Hinweise:
Bei Auftreten von Symptomen oder in Zweifelsfallen arztlichen Rat einholen. Bei Bewusstlosigkeit keine
Verabreichung tUber den Mund. Rasch helfen.

Nach Hautkontakt: Im Allgemeinen ist das Produkt nicht hautreizend.

Nach Augenkontakt:
Augen bei gedffnetem Lidspalt mehrere Minuten unter fliekendem Wasser abspilen und Arzt
konsultieren.

(Fortsetzung auf Seite 3)
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Nach Verschlucken:
Bei Bewusstsein Mund ausspilen und reichlich Wasser in kleinen Schlucken trinken. Bei anhaltenden
Beschwerden Arzt konsultieren.

4.2 Wichtigste akute und verzoégert auftretende Symptome und Wirkungen
Keine relevanten Informationen verfiigbar.

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Wird ein Arzt aufgesucht, soll nach Moglichkeit dieses Sicherheitsdatenblatt vorgelegt werden.

* ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekdampfung

5.1 Loschmittel Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.
Geeignete Loschmittel: FeuerldschmalRnahmen auf die Umgebung abstimmen.

5.3 Hinweise fiir die Brandbekampfung

Ggf. Umluftunabhangiges Atemschutzgerat erforderlich. Geschlossene Behalter in Brandnahe mit
Wasser kihlen. Léschwasser nicht in die Kanalisation gelangen lassen. Wassriges, flissiges Produkt ist
nicht brennbar, solange der Wasseranteil vorhanden ist.

* ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen
anzuwendende Verfahren
Berthrung mit den Augen und der Haut vermeiden, individuelle SchutzmafRnahmen (siehe Abschnitt 8).

6.2 UmweltschutzmaBnahmen Mit viel Wasser verdinnen.

6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Mit flissigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur, Saurebinder, Universalbinder, Sagemehl)
aufnehmen.

6.4 Verweis auf andere Abschnitte

Informationen zur sicheren Handhabung siehe Abschnitt 7.
Informationen zur personlichen Schutzausriistung siehe Abschnitt 8.
Informationen zur Entsorgung siehe Abschnitt 13.

* ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1 SchutzmaBRnahmen zur sicheren Handhabung Augen- und Hautkontakt vermeiden.

Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz: Keine besonderen Maflinahmen erforderlich.
7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Anforderung an Lagerrdaume und Behilter:
Keine besonderen Anforderungen.
Nur im Originalgebinde aufbewahren.

Zusammenlagerungshinweise: Nicht erforderlich
Lagerklasse: 12

7.3 Spezifische Endanwendungen Keine weiteren relevanten Informationen verfugbar.

cH—
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ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1 Zu iiberwachende Parameter

Bestandteile mit arbeitsplatzbezogenen, zu iiberwachenden Grenzwerten:

55965-84-9 Gemisch aus: 5-Chlor-2-methyl-2H-isothiazol-3-on [EG nr. 247-500-7] und 2-Methyl-
2H-isothiazol-3-on [EG nr. 220-239-6] (3:1)

MAK |Kurzzeitwert: 0,4 e mg/m?

Langzeitwert: 0,2 e mg/m?
S SSg;

Zusatzliche Hinweise:

Als Grundlage dienten die bei der Erstellung giiltigen Listen.

Bei der Berlihrung mit den Augen oder der Haut sofort griindlich mit Wasser absplilen. Bei Verarbeitung
im Spritzverfahren, Farbnebel nicht einatmen und einen Kombifilter A2/P2 fir Farbspritzarbeiten und
Schutzbrille anlegen. Bei Spritzgefahr Schutzbrille tragen. Bei Schleifarbeitern Staubfilter P2 verwenden.
Wahrend der Verarbeitung und Trocknung fiir griindliche Beliiftung sorgen. Essen, Trinken und Rauchen
wahrend des Gebrauchs der Farbe ist zu vermeiden. Werkzeuge/Gerate sofort nach Gebrauch mit
Wasser reinigen. Nicht in die Kanalisation, Gewasser oder ins Erdreich gelangen lassen, das gilt auch
bei dem Reinigen der Werkzeuge. Umgebung der Anstrichflache, insbesondere Glas, Klinker, Keramik,
Naturstein, Metall, Lackierungen sorgfaltig abdecken. Farbspritzer auf allen Arten von Oberflachen noch
in nassem Zustand mit Wasser abwaschen. Inhalt/Behalter einer geeigneten Recycling- oder
Entsorgungseinrichtung zufiihren.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen Keine weiteren Angaben, siehe Abschnitt 7.
8.2.1 Geeignete technische Steuerungseinrichtungen entfallt

Individuelle SchutzmaBnahmen, zum Beispiel personliche Schutzausriistung

Allgemeine Schutz- und HygienemaRBnahmen: Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen.
Atemschutz Nicht erforderlich

Handschutz

Schutzhandschuhe

Das Handschuhmaterial muss undurchlassig und bestéandig gegen das Produkt / den Stoff / die
Zubereitung sein.

Auswahl des Handschuhmaterials unter Beachtung der Durchbruchzeiten, Permeationsraten und der
Degradation.

Augen-/Gesichtsschutz

DichtschlieRende Schutzbrille

Korperschutz: Arbeitsschutzkleidung

CH—
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ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand
Farbe
Geruch
Geruchsschwelle:
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt
Siedepunkt oder Siedebeginn und Siedebereich
Entziindbarkeit
Untere und obere Explosionsgrenze
Untere:
Obere:
Flammpunkt
Zersetzungstemperatur
pH-Wert (T = 20 °C gebrauchsfertig in Wasser
angemischt) bei 20 °C
Viskositat:
Kinematische Viskositat
Loslichkeit
Wasser:
Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (log-
Wert)
Dampfdruck
Dichte und/oder relative Dichte
Dichte bei 20 °C:
Relative Dichte:
Dampfdichte
Relative Dampfdichte
Partikeleigenschaften

Flissig

Tribe
Charakteristisch
Nicht bestimmt
Nicht bestimmt
107 °C

Nicht anwendbar

Nicht zutreffend.
Nicht zutreffend.
Nicht anwendbar
Nicht bestimmt

8-9
Nicht bestimmt
Vollstandig mischbar.

Nicht bestimmt
Nicht bestimmt

1 g/cm?

Nicht bestimmt
Nicht bestimmt
Nicht bestimmt
Nicht anwendbar

9.2 Sonstige Angaben

Form

Wichtige Angaben zum Gesundheits- und
Umweltschutz sowie zur Sicherheit
Ziindtemperatur:

Explosive Eigenschaften
Loésemitteltrennpriifung:

VOCYV (CH)

oxidierende Eigenschaften
Zustandsanderung
Verdampfungsgeschwindigkeit

Auf weitere Angaben zu den physikalisch-
chemischen Eigenschaften gemall Anhang Il
Abschnitt 9 der VO (EG) Nr. 2007/2006 wurde
verzichtet, da nicht anwendbar.

Flissig

Das Produkt ist nicht selbstentziindlich.
Das Produkt ist nicht explosionsgefahrlich.

0,00 %
Nicht oxidierend.

Nicht bestimmt

Angaben uber physikalische Gefahrenklassen

Explosive Stoffe/Gemische und Erzeugnisse mit

Explosivstoff
Entziindbare Gase
Aerosole

Oxidierende Gase

Gase unter Druck
Entziindbare Fliissigkeiten
Entziindbare Feststoffe

entfallt
entfallt
entfallt
entfallt
entfallt
entfallt
entfallt

(Fortsetzung auf Seite 6)
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Selbstzersetzliche Stoffe und Gemische entfallt

Pyrophore Fliissigkeiten entfallt

Pyrophore Feststoffe entfallt

Selbsterhitzungsfahige Stoffe und Gemische entfallt
Stoffe und Gemische, die in Kontakt mit Wasser

entziindbare Gase entwickeln entfallt
Oxidierende Fliissigkeiten entfallt
Oxidierende Feststoffe entfallt
Organische Peroxide entfallt
Gegeniiber Metallen korrosiv wirkende Stoffe

und Gemische entfallt
Desensibilisierte Stoffe/Gemische und

Erzeugnisse mit Explosivstoff entfallt

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitét

10.1 Reaktivitat
Keine Zersetzung bei bestimmungsgemaler Verwendung. Vor Frost, Hitze und direkter
Sonneneinstrahlung schitzen.

10.2 Chemische Stabilitat

Thermische Zersetzung / zu vermeidende Bedingungen:
Keine Zersetzung bei bestimmungsgemaler Verwendung.

10.3 Méglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Keine gefahrlichen Reaktionen bekannt (s.a. 10.5).
10.4 Zu vermeidende Bedingungen Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.
10.5 Unvertragliche Materialien Keine weiteren relevanten Informationen verfugbar.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Akute Toxizitat

Einstufungsrelevante LD/LC50-Werte:

2634-33-5 1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on

Oral LD50 450 mg/kg (ATE)

597 mg/kg (Ratte)

Inhalativ|LC50/4 h |0,21 mg/l (ATE)

55965-84-9 Gemisch aus: 5-Chlor-2-methyl-2H-isothiazol-3-on [EG nr. 247-500-7] und 2-Methyl-
2H-isothiazol-3-on [EG nr. 220-239-6] (3:1)

Oral LD50 53 mg/kg (Ratte)

Dermal |LDS50 50 mg/kg (ATE)

Inhalativ|LC50/4 h |0,5 mg/l (ATE)

Primére Reizwirkung

Atz-/Reizwirkung auf die Haut

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
(Fortsetzung auf Seite 7)
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Schwere Augenschadigung/-reizung
Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erflllt.

Sensibilisierung der Atemwege/Haut

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erftillt.
Keimzellmutagenitat Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Karzinogenitat Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
Reproduktionstoxizitat Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erflllt.
Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Exposition

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erftillt.

Aspirationsgefahr Aufgrund der verfliigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
11.2 Angaben liber sonstige Gefahren

Endokrinschéadliche Eigenschaften
Keiner der Inhaltsstoffe ist enthalten.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat

Aquatische Toxizitat:

2634-33-5 1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on

EC50 48 h|4,4 mg/l (Krustentiere)

LC50 96 h | 1,6 mg/l (Fisch)

55965-84-9 Gemisch aus: 5-Chlor-2-methyl-2H-isothiazol-3-on [EG nr. 247-500-7] und 2-Methyl-
2H-isothiazol-3-on [EG nr. 220-239-6] (3:1)

EC50 72 h|0,048 mg/l (Pseudokirchneriella subcapitata) (OECD 201)

EC50 48 h 0,1 mg/l (Daphnien) (OECD 202)

EC50 96 h|0,22 mg/l (Regenbogenforelle) (OECD 203)

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit Nicht zutreffend.
12.3 Bioakkumulationspotenzial Nicht zutreffend.
12.4 Mobilitat im Boden Keine weiteren relevanten Informationen verfugbar.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

PBT: Nicht anwendbar

vPvB: Nicht anwendbar

12.6 Endokrinschédliche Eigenschaften

Das Produkt enthalt keine Stoffe mit endokrinschadlichen Eigenschaften.

12.7 Andere schadliche Wirkungen
Weitere 6kologische Hinweise:

Allgemeine Hinweise: Nicht wassergefahrdend.

(Fortsetzung auf Seite 8)
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ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Ungebrauchte Restmengen des Produktes:

Produkt darf nicht mit Hausmill entsorgt werden. Nur restentleerte Verpackungen mit ausgeharteten
Anhaftungen zum Recycling geben. Nicht ausgehartete Reste gemafR den értlichen und behdrdlichen
Vorgaben entsprechend entsorgen (unter Beachtung des europaischen Abfallverzeichnisses).

Europaisches Abfallverzeichnis
08 01 12 |Farb- und Lackabfalle mit Ausnahme derjenigen, die unter 08 01 11 fallen
1501 02 |Verpackungen aus Kunststoff

Verordnung des UVEK iiber Listen zum Verkehr mit Abféllen (SR 814.610.1)
08 01 12 |Farb- und Lackabfalle mit Ausnahme derjenigen, die unter 08 01 11 fallen
1501 02 |Verpackungen aus Kunststoff

Empfehlung: Entsorgung gemaf den behdrdlichen Vorschriften.
Empfohlenes Reinigungsmittel: Wasser, gegebenenfalls mit Zusatz von Reinigungsmitteln.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1 UN-Nummer oder ID-Nummer

ADR, ADN, IMDG, IATA entfallt
14.2 OrdnungsgemiaRe UN-Versandbezeichnung
ADR, ADN, IMDG, IATA entfallt

14.3 Transportgefahrenklassen
ADR, ADN, IMDG, IATA

Klasse entfallt

14.4 Verpackungsgruppe

ADR, IMDG, IATA entfallt

14.5 Umweltgefahren: Nicht anwendbar
14.6 Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den

Verwender Nicht zutreffend.
14.7 Massengutbeforderung auf dem Seeweg

gemal IMO-Instrumenten Nicht zutreffend.
UN "Model Regulation™: entfallt

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften
fir den Stoff oder die Zubereitung

822.115, Jugendarbeitsschutzverordnung - ArGV 5 und 822.115.2, Verordnung des WBF Uber
gefahrliche Arbeiten fir Jugendliche sind nicht zutreffend.

ArGV 1 und 822.111.52, Verordnung des WBF Uber geféhrliche und beschwerliche Arbeiten bei
Schwangerschaft und Mutterschaft sind nicht zutreffend.

Keiner der Inhaltsstoffe ist enthalten.

(Fortsetzung auf Seite 9)
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Richtlinie 2012/18/EU
Namentlich aufgefiihrte gefahrliche Stoffe - ANHANG | Keiner der Inhaltsstoffe ist enthalten.

Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten — Anhang Il

Keiner der Inhaltsstoffe ist enthalten.
VERORDNUNG (EU) 2019/1148

Anhang | - BESCHRANKTE AUSGANGSSTOFFE FUR EXPLOSIVSTOFFE (Oberer
Konzentrationsgrenzwert fiir eine Genehmigung nach Artikel 5 Absatz 3)

Keiner der Inhaltsstoffe ist enthalten.

Anhang Il - MELDEPFLICHTIGE AUSGANGSSTOFFE FUR EXPLOSIVSTOFFE
Keiner der Inhaltsstoffe ist enthalten.

Verordnung (EG) Nr. 273/2004 betreffend Drogenausgangsstoffe
Keiner der Inhaltsstoffe ist enthalten.

Verordnung (EG) Nr. 111/2005 zur Festlegung von Vorschriften fiir die Uberwachung des Handels
mit Drogenaustauschstoffen zwischen der Gemeinschaft und Drittlindern

Keiner der Inhaltsstoffe ist enthalten.

Bemerkung:

Klassierung wassergefahrdender Fliissigkeiten: Klasse B (Selbsteinstufung)
VOC (EU) 0,00 %
VOCYV (CH) 0,00 %

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung
Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde fiir dieses Gemisch nicht durchgefihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Die Angaben stiitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine
Zusicherung von Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhaltnis.

Relevante Satze

H301 Giftig bei Verschlucken.

H302  Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

H310 Lebensgefahr bei Hautkontakt.

H314  Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
H315  Verursacht Hautreizungen.

H317  Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H318  Verursacht schwere Augenschaden.

H319  Verursacht schwere Augenreizung.

H330 Lebensgefahr bei Einatmen.

H400  Sehr giftig fir Wasserorganismen.

H410  Sehr giftig fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
EUHO071 Wirkt atzend auf die Atemwege.

Datenblatt ausstellender Bereich: Abteilung Qualitatssicherung

Ansprechpartner: sdb@baumit.de
Datum der Vorgangerversion: 06.09.2024
Versionsnummer der Vorgangerversion: 11

Abkiirzungen und Akronyme:
ADR: Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (European Agreement Concerning the
International Carriage of Dangerous Goods by Road)

(Fortsetzung auf Seite 10)
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Tiefengrund

(Fortsetzung von Seite 9)
RID: Réglement international concernant le transport des marchandises dangereuses par chemin de fer (Regulations Concerning
the International Transport of Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
GHS: Globally Harmonised System of Classification and Labelling of Chemicals
EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
ELINCS: European List of Notified Chemical Substances
CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)
VOCV: Lenkungsabgabe auf flichtigen organischen Verbindungen, Schweiz (Swiss Ordinance on volatile organic compounds)
LC50: Lethal concentration, 50 percent
LD50: Lethal dose, 50 percent
PBT: Persistent, Bioaccumulative and Toxic
vPVB: very Persistent and very Bioaccumulative
ATE: Acute toxicity estimate values (Schatzwerte Akuter Toxizitat)
Acute Tox. 3: Akute Toxizitat — Kategorie 3
Acute Tox. 4: Akute Toxizitat — Kategorie 4
Acute Tox. 2: Akute Toxizitat — Kategorie 2
Skin Corr. 1C: Hautreizende/-atzende Wirkung — Kategorie 1C
Skin Irrit. 2: Hautreizende/-atzende Wirkung — Kategorie 2
Eye Dam. 1: Schwere Augenschadigung/Augenreizung — Kategorie 1
Skin Sens. 1A: Sensibilisierung der Haut — Kategorie 1A
Aquatic Acute 1: Gewassergefahrdend - akut gewassergeféahrdend — Kategorie 1
Aquatic Chronic 1: Gewassergefahrdend - langfristig gewassergefahrdend — Kategorie 1

* Daten gegeniiber der Vorversion gedndert

CH—




